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Carta de fecha 23 de diciembre de 2002 dirigida al Presidente 
del Consejo de Seguridad por el Secretario General 

Tengo el honor de transmitirle la comunicacion adjunta, de fecha 20 de di¬ 
ciembre de 2002, que he recibido del Secretario General de la Organizacion del 
Tratado del Atlantico del Norte (vease el anexo). 

Le agradeceria que senalara la presente carta y su anexo a la atencion de los 
miembros del Consejo de Seguridad. 


( Firmado ) Kofi A. Annan 


02-75723 (S) 301202 301202 

llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll 
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Anexo 


Carta de fecha 20 de diciembre de 2002 dirigida al Secretario 
General por el Secretario General de la Organizacion del Tratado 
del Atlantico del Norte 

De conformidad con la resolucion 1088 (1996) del Consejo de Seguridad, ad- 
junto el informe mensual de noviembre sobre las operaciones de la Fuerza de Esta- 
bilizacion (vease el apendice). Le agradeceria que lo transmitiera al Consejo. 

( Firmado ) George Robertson 
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Informe mensual a las Naciones Unidas sobre las operaciones 
de la Fuerza de Estabilizacion 

1. Durante el periodo del informe (1° a 30 de noviembre de 2002) habla poco mas 
de 14.000 efectivos desplegados en Bosnia y Herzegovina y en Croacia con contin- 
gentes aportados por los aliados de la Organizacion del Tratado del Atlantico del 
Norte (OTAN) y por 15 paises no pertenecientes a la OTAN. 

2. Durante el periodo del informe la situacion en Bosnia y Herzegovina se man- 
tuvo estable. 

Seguridad 

3. La Fuerza de Estabilizacion (SFOR) sigue contribuyendo a mantener un entor- 
no seguro en Bosnia y Herzegovina, vigilando el cumplimiento por las fuerzas ar¬ 
madas de las entidades, inspeccionando y consolidando los lugares de almacena- 
miento de armas, dando apoyo a las organizaciones intemacionales que trabajan en 
el teatro de operaciones y a las autoridades de la Federacion en la recogida de armas 
y municiones en el marco de la Operacion Harvest y vigilando posibles amenazas de 
terrorismo en todo el pais. 

4. Siguen los preparativos para la transicion de la Fuerza Intemacional de Policia 
(IPTF) a la Mision de Policia de la Union Europea (EUPM). Se preve que el memo- 
rando de entendimiento y acuerdo tecnico entre la SFOR y la EUPM tendra forma 
definitiva a mediados de diciembre. El primer grupo de oficiales de policia de la 
EUPM recibio formacion inicial durante el periodo del informe, y la mayoria de 
ellos han sido enviados como oficiales de enlace a las divisiones multinacionales. Se 
han dado sesiones de informacion sobre el papel y la capacidad de la EUPM a las 
divisiones multinacionales y a los escalones inferiores. La SFOR alienta a otras or¬ 
ganizaciones intemacionales a que pidan sesiones de informacion de manera que 
puedan familiarizarse con el nuevo papel de la EUPM. 

5. Se recogieron muchas municiones de diversos calibres, y tambien granadas, 
balas antiaereas y minas en todo el pais durante el periodo del informe. La mayoria 
de las armas parecen ser restos de la guerra de 1992-1995. 

6. La SFOR continuo la Operacion Harvest en noviembre. Durante el ano se re¬ 
cogieron 7.965 armas pequenas (fusiles, pistolas y revolveres), 2.256.948 municio¬ 
nes de calibre inferior a 20 mm, 19.285 municiones de calibre entre 20 y 76 mm, 
2.468 municiones de calibre superior a 76 mm, 35.385 granadas de mano, 4.120 mi¬ 
nas, 8.106,27 kg de explosivos y 47.492 elementos de otro tipo (morteros, balas de 
mortero, granadas para fusiles y municiones hechas a mano). 

Cooperacion y cumplimiento por las partes 

7. En el periodo del informe, las fuerzas armadas de las entidades desarrollaron 
actividades de capacitacion normales conforme a las disposiciones militares del 
Acuerdo de Paz de Dayton. Sin embargo, se comunico una inffaccion grave cometida 
en el cuartel de Zaluzani el 6 de noviembre, durante una inspeccion de rutina de siete 
helicopteros Gazelle para transporte de enfermos (“medevac”) del Ejercito de la 
Republica Srpska (VRS). Los siete helicopteros todavia tenian accesorios y equipo 
que habrian permitido convertirlos rapidamente en helicopteros de combate. La SFOR 
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considero que esto constituia un acto de incumplimiento, pero se llego a un acuerdo, 
en plena cooperacion con el VRS, sobre la remocion del equipo. La Organizacion para 
la Seguridad y la Cooperacion en Europa (OSCE) certificara oportunamente la 
reclasificacion de los helicopteros. 

8. Durante el perlodo del informe, la SFOR vigilo en total 137 actividades de ca- 
pacitacion y movimiento; 72 del VRS y 65 del Ejercito de la Federacion de Bosnia y 
Herzegovina (AFBiH). 

9. Durante el periodo se vigilaron en total 329 actividades de remocion de minas, 
118 del VRS y 211 del AFBiH. 

10. La SFOR tambien hizo 76 inspecciones y verificaciones de lugares de almace- 
namiento de armas, 40 del VRS y 36 del AFBiH. 

11. En el programa para la reestructuracion de las fuerzas armadas de las entida- 
des, las Fuerzas Armadas de la Federacion habran alcanzado sus objetivos de reduc- 
cion al fin de 2002, mucho antes de la fecha fijada (2005). No obstante, las fuerzas 
armadas son demasiado grandes para ser sostenidas por el presupuesto federal. En 
consecuencia, la SFOR ha propuesto la constitucion de una fuerza de reserva activa. 
La propuesta ha sido bien recibida por las autoridades locales, aunque todavia no se 
han tornado medidas concretas para definir la estructura de la fuerza ni el plazo para 
su formacion. 

Cooperacion con organizaciones internacionales 

12. Dentro de su capacidad y conforme a su mandato, la SFOR sigue prestando 
asistencia a las organizaciones internacionales en el teatro de operaciones, incluso la 
Mision de las Naciones Unidas en Bosnia y Herzegovina, la IPTF, la Oficina del 
Alto Representante, el Tribunal Internacional para la ex Yugoslavia, la OSCE y la 
Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados. 

13. El 27 de noviembre la SFOR dio apoyo de sobrevuelo al Tribunal despues del 
descubrimiento de una fosa comun cerca de Zvornik en la Republica Srpska. Se pre- 
ve que la exhumacion del sitio, que parece contener 600 cadaveres y ser la fosa co¬ 
mun mas grande descubierta en Bosnia y Herzegovina desde 1996, empezara en la 
primavera de 2003. Entre tanto, la SFOR prestara, a peticion del Tribunal, el apoyo 
conveniente para impedir toda perturbacion del sitio. 

Perspectivas 

14. Se preve que la situacion de seguridad se mantendra estable. 
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